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JUSTICE CIVILE.

COUR DE CASSATION. — Audience du 2% avril.
(Présidence de M. e comte Portalis.)
3 ok 3 - f i ey
o T.a signification d’un ].ttgemcnt S{IJIS ;31 olestalion m re-
{mge, :?%poﬁrte-t-eue acipuicseement @ ce jugement? (Oui.)
9 Mais n'y a-t-il pas liew de distinguer en général , i cet
éqard , la signification d’avoué @ avoué, de la significa-
tion ¢ la requéte de la partic? (Oui.)
30 Cette distinction cesse-t-clle d’étre applicable en matiere
de distribwtion_par contribution, o la signification d'a-

voué o avoué fuit courir les délais de Uappel, comme la

significalion @ personne ow @ domicile , en maticre ordi-
naire? (Oui.)

& En maticre de di;triburiun par con{ribulio?, Lart. 669
du Code de procédure ne déroge-t-il pas & la maxime
qu’on ne se forclot pas soi-méme, de telle sorte que , d'a-

prés cet article , la signification d avowé 4 avoué, du ju-

gement inlervenu , [gai: courir le délai de Lappel , tout
aussi bien contre la partie dont Uavoué a fait signifier le
jugement, que contre les autres parties? (Oui.)

Ces questions s'¢levaient sur le pourvoi formé par M.
le ministre de la marine, au nom et comme exercant les
droits de la caisse des invalides de la marine, contre

uatre arréts rendus par la Cour royale de Donai au pro-
ﬁt des curateurs i la succession vacante du sieur Réant-
Devries.

M® Moreau a soutenu le pourvoi, qui a été combattu
par M Crémieux , dans I'intérét des curateurs.

La Cour , au rapport de M. Jourde, et sur les conclu-
sions conformes de M. I'avocat-général Laplagune-Barris ,
a rendu son arrét en ces termes :

Vules art. 445 et 669 du Code de procédure civile, por-
tant, ete. ; A ]

Attendu que la signification d’un Jugement faite sans réser-
vesni protestations, renferme un acquiescement formel  ce
jugement , soit parce qu’elle en est un acte d’exéeution volon-
taire, dontVun des premiers effets est de contraindre Iadver-
saire ou @ exécuter ce jugement , oua en ioterjeler appel dans
le délai de ]a loi que cette signiﬁcalion a pour but de faire con-
rir contre lui, soit parce qu’elle contient, de la part de celui &
la requéte duquel se fait cette signilication, soumission d’exé-
cater le jugement, si Padversaire, de son coté, consent & son
exécution ; :

. Que sans méconnaitre ces principes , qui résultent de la
dlsgqsmon du susdit article 443, la Cour royale de Douai a
établi une distinetion entre la signification faite 4 la requéte de

rtie, et celle qui est le fait seul de Pavoué ;
als que si, dans la régle génerale, cette distinction est fon-
dée en droit, elle ne pouvait étre admise dans Pespéce ot il
5 agissait fi’uu jugement rendu en matidre de distribution par
contribution , conformément 4 la disposition de l'art. 668 du
susdit Code, dont Pappel était soumis A la régle exceptionnelle
€e par l'art, 66g, qui veut que, dans ce cas , I'appel soit in-
terjeté dans les dix jours de [a signification a avoué, et que
acte dappel soit signifié au domicile de I'avoué, ce qui don-
il:n & la signification de ce jugement du 15 mai 1829, faite &
“;: sﬁlte es deux carateurs , Lavois:er.s et Desgraviers, aux
Por) © parties en cause, I'effet de faire courir le délai de
3 l; » qui, nayant été interjeté que le 22 mars 1830, prés
It mois aprés cette signification du 3o juillet précédent ,
1?1: cﬂndséqueat long—terqps aprés expiration du délai de dix
]cev];s, tont parle le susdit art. 669 , élait évidemment non re-
. a"’ qlsﬂ suit de 14 que = Cour royale A'ie Douai, en écar-
o lui?i enon recevoir legaleme?t opposée contre (;etappel,
Yiols onnant, par suite, tout | effet d’un appel régulicr, a
E€xpressément les articles de la loi ci-dessus cités.
ar ces motifs, la Cour casse , ete,
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TR]BUNAL DE PREMIERE IN STANCE (2° chambre).
(Présidence de M. Lamy, juge.)
Audiences des 5, 10 et 17 mai.

SEPARATION DE CORPS.
Inceste d’'un

L—

pere sur sa fille. — Subornation de témoins.

aux. — Addultere. — Graves accusations contre un
Woeat,

mal"}?isegl;nalgs‘ y'Jd’iciair\es n’offrent pas, peut-étre, de de-
culds, | 1 1 separation oudes faits lusgraves aient été arti-

- mpression que nousont laissée de sitristes débats
pluy é';tidﬂ;ﬁ nous faire déclarer (ue jamais ne se manifesta
batten; enme'-“ Ia nécessité du divorce. Si les parties se
b sépara, core pour savoir Pavantage de quel époux
e 0mmail:rsel"ﬂlpro.non’cee, c'est que le jugement doit
incestyps 0(:.} s’l_ly a réellement dans la_cause un pére
Plice ayaus i SUYaune épouse adultére et un com-
Auga éépm‘]?meparg une horrible accusation pour arriver
utte, présen?::r z corps. Quel que soit le résultat de la
Profonds, a de part ou d'autre 1 immoralité la plus

e -
le(:t[lrela( C(.lm‘i‘-me » avocat de M™ P..., se borne & donner
€ 'a requéte présentée par sa cli i
rant que Jq BTVLS o oce Par sa cliente, en décla-
COmmenggipe’ € des faits articulés n'a pas besom de

« M. P..., profitant de lascendant qu'il a sur Adrienne , sa
fille ainée , est parvenu a sédaire cette jeune personne , igée
alors seulement de 14 ans , et depuis environ deux ans et domi
il vit avee elle de Ia maniére la plas scandaleuse. M™* P... se
refusa long-temps & ajouter foi & une passion #ussi criminelle ,
mais enfin elle tut forcée de se rendre & Pévideqnce et anx aveux
méme de sa fille, Des querelles fréquentes et & une atire af-
freuse eurent lien depuis cette .époque entre les époux et mite
Adrienne. M=¢ P... pritle parti de mettwe.M"* Adrienne .en
pension chez M™ R... M. lg > quis’y éiait opposé constam-

ment, insista long-temps pour que sa fille rentrit dans la mai- -

son; il employa a cet effet aupres de sa femme les priéres , les
larmes et les menaces. N'ayant pu en venir & bout, il continua
d’entretenir sa fille ainée daus la désobéissance envers sa mére,
allant la voir en secret, Ini écrivant sans cesse et frappant son
imagination par tous les moyens possibles , en la faisant sortir
a I'iusu de sa mére. Adrienne, aprés de longues dissensions
entre ses parens, était revenue & de meilleurs sentimens envers

" sa mére et lui avait demandé pardon de toutes ses fautes qu'elle

lui avoua dans une lettre, lorsque M. P..., & l'insu de sa fem-
me et malgré la résistance méme de sa fille, entraina cette der -
nitre dans une autre pension , et fit sommatien par huissier a
la maitresse de ne pas laisser communiquer Adrienne avec sa
mére. Mme P... resta quelque temps dans Pignorance du lieu
ol sa fille avait été cachée et dérobée i sa surveillance et & ses
conseils ; mais ayant découvert cette retraite et s’étant présen-
tée, on nia d’abord qu' Adrienne fiit dans cette pension , éta-
blie dans le couvent de ...., & Paris, M. P... avait toute faculté
de voir Adrienne, de lui parler, de la faire sortir, et de la re-
plonger dans le mal, et M= P... ne put obtenir enfin de la voir
qu’s travers la grille eten présence d’un tiers. M™ P... se nro-
posait de faire fever par la justice I'opposition de son mari,
orsque, pour éviter un éclat, elle se contenta de la promesse
que luifit ce dernierde placer au bout de 15 jours Adrienne sous
la direction de M™® V..., sa grand-mére maternelle, demeu-
rant & Courcelles prés Metz, qui avait pris soin d’elle pendant
son enfance, M. P... ne tint pas sa promesse, de nouvelles que-
relles de plus en plus insupportables vinrent toubler le ména-
ge des époux, notamment au mois d’aolit dernier , les injures
les plus grossiéres, les reproches les plus injustes, et les vio-
lences de_toute espéce furent prodigués & iM™ P..., par sen
mari; ce dernier a répandu dans le public des bruits contre la
vertu de sa femme et contre ses sentimens de mére, M. P...
consentit enfin a ce que sa fille fiit placée cheg Mme ..., sa
grand-mére paternelle, 4 ... prés Charlres,maﬁcette nouvelle
promesse ne fut pas plus observée que les premigres. Adrienne
courait dans le monde, avee son pére, saus que.Sa mére en fit
informée. Elle habitait dans des ﬁ&tels garms, a Paris. Enfin,
le 23 décembre dernier elle est venue 4 Paris, est descendue a
I’hdtel de Nantes, roe des Bons-Enfans, ne 22, livrée 4 elle-

méme elle ne recevait de visites que de M. P.... Le 31 décem--

bre dernier, M. P... prétextant une partie de chasse, est sorti
de chez lui avee son chien, son fusil, sa blouse, et au lieu d’al-
ler 4 la campague, il s’est rendu, en se cachant et faisant mille
détours, a I'hotel de Nantes, ot il est arrivé 4 5 heures cten est
sorti pour aller faire faire sabarbe et se faire parfumer les che-
veuy; il est rentré & I'hdtel de Nantes o1 il a passé lanuit dans
la chambre n® 18. Le lendemain matin il n’est sorti qu’a dix
heures, pour aller chez une marchande de modes, et il est
encore resté enfermé jusqu’a deax heures ; il est encore sorti
pour faire 'différentes emplétes pour Adrienne. Inquiet et
averti qu'on le surveillait, il a envoyé chercher un fiacre, y est
montéavec Adrienne, et on ne sait ou il a conduit sa fille. »

M* Fontaine donne ensuite lecture d'une nouvelle re-
quéte présentée par la dame P... depuis I'instance en sé-
paration de corps , et dans laquelle elle reproche 4 son
mari d’avoir répété & un grand nombre de personnes que
sa femme menait une conduite infAme; qu'elle était ja-
louse de sa fille Adrienne, et que c'était sa jalousie qui
était cause de sa demande en séparation ; d'avoir dit que
si cette demande le forcait a se séparer de sa fille, il ar-
racherait le cceur & la dame P...; d'avoir provoqué la
portiére de la maison qu'elle habite, & faire & la dame P...
une scene dégoitante ; d'avoir dit, sur le récit de cette
scene , que sa femme n’avait eu que ce qu'elle méritait ,
et d’avoir cherché a suborner des témoins pour leur faire
faire des dépositions contre la dame P....

M* Fontaine , apres avoir donné lecture de ces deux
requétes , ajoute qu’il attendra pour développer les faits,
la plaidoirie de son adversaire.

M¢ Paillard de Villeneuve , avocat de M. P..., s'ex-
prime ainsi : ,

« C’estavec un profond sentiment de douleur que je
prends lIa parole dans cette cause , car si les faits qu'on
vient de vous exposer sont graves et terribles , ceux que
J'ai mei-méme A vous retracer le sont plus encore peut-
¢tre ; car jai & dérouler devant vous le complot le plus
affreux qui jamais ait été congu par une épouse, par une
mere , pour arriver i une séparation. ;

» Ce qui rend encore ma tiche plas pénible, c'est que
M™ P... n'est pas la seule que je doive accuser ici ; c'est
qu'a ¢O16 d'elle se trouve placé un homme qui a guidé ,
secondé toute I'intrigue , et qui, dans cette déplorable af-
faire , a joué un role trop actif pour que je puisse m'abs-
tenir de le signaler ; ¢'est M. D..., ancien magistrat ,
aujourd'hui avocat & Paris.

» Je n'ai pas besoin de vous dire tout ce qu'il m'en
codite pour soutenir une accusation aussi grave contre un
homme qui est placé dans les mémes rangs que moi ; mais
la mission qui m’est confiée ne comporte ni hésitation ,
ni faiblesse. Avant de I'accepter, jai di hésiter sans
doute, jai dit demander & mon client les €lémens d'une
conviction entiére et puissante. Cette conviction, je I'ai

acquise, et je dois remplir ma tiche sans scrupules et
sans ménagemens. : j
» Avant tout, jai besoin de vous le dire, si M. P...
s'oppose & I'enquéte qu'on vous demande, ce n'est pas
wil en craigne les résultats, et qu'il veuille ainsi étou fer
es' vérités qui le menacent. Non, si son nom seul était
engagé dans ce proces, s'il ne s’agissait que de lui , je ne

‘prendrais Iy parole. que pour solliciter anssi I'enquéte ;

mais il convient d’arréter dés aujourd’hui an procés ou se
trouvent engagés 'honnear et T'avenir de ses filles, et il
est temps que le scandale sarréte. Clestla, croyez-le
bien, c'est Ja le seal motif qui anime en ce moment la dé-
fense de M. P...; car s'il ent eu les moindres torts A se
reprdcher , s'il eat redouté I'enquéte et les témoins qu'on
le menace de faire parler, illui aurait été facile d’acheter
le silence,en accordant ce qu'on lui demandat, une sépara-
tion volontaire. D'aillears ce n’est pas par des fins de non
recevoir qu'il cherche a combattre I'accusation dirigée
contre lui; il veut prouver dés & présent que I'accusation
portée conire lui est fausse et calomnieuse , et ce sont ses
adversaires eux-mémes qui lui fourniront ses plus forts
€lémens de défense ; car dans cette discussion tout peut
se borner pour M. P... i la lecture des correspondances.

» Jarrive aux faits :

»En 1815, M. P...,alors 4gé de dix-huit ans, et maifre
clerc de notaire & Paris, rencontra sur le quaiaux Fleurs
une jeung jardiniére , remarquable par sa beauté : ¢’é-
tait Marie V... Peu a peu des relations intimes s'établi-
rent entre eux, et deux enfans naquirent de leur union.
M. P... les reconnut , et quoique sa naissance et sa for-
tune dassent lui faive espérer une alliance plus conve-
nable, il songea bientét 4 épouser Marie V..., 4 laquelle,
depuis deux années, il avait fait douner les premiers élé-
mens d'une éducation qu’elle n'avait pas pu recevoir dans
sa familie. Le pere de gI. P... s’opposa hautement i une
semblable union ; mais M. P... devait persister, car dé-
sormais 'honneur lui commandait d’accomplir un projet
quid’gbord avait pu n'étre que le résultat d’une inclina-
tion passagére. Il épousa donc en 1817, M™ Marie V....

» Les premiéres années de cette union furent assez
heureuses, et M™ P... n’avait pas encore oublié tont ce
qu'elle devait de reconnaissance & son mari. Cependant ,
en 1826, M. P... surprit une correspondance qui devait
assurément éveiller sessoupcons, et peut=étre ses regrets.
Ces letires, éerites par un jeune professeur de guitare ,
respiraient ['amour le plus passionné, et certaines ex-
pressions semblaient de nature 3 démontrer que cet
amour n’éfait_pascomplétement dédaigné. Toutefois, M.
P... voulut bien croire que sa femme n'était coupable en-
core que de légéreté , et il oublia promptement ce qui
8 €tait passé.

» Bientot cependant de nouveaux sujets de trouble ne
tardérent pas 4 se manifester. L'arrivée de M, D....dans
la famille P... en fut le signal.

» M. D.... était ami d’enfance de M. P... , et tous
deux avaient eu de fréquens rapports d'intéréts et d'ami-
tié. En 1850, M. D..., procureur du Roi a «eese o fut des-
titué pour refus de serment , et il vint se fixepa Paris, en
qualité d'avocat. Il était propriétaire de la maison out lo-
geaient les époux P..., et il vint habiter la méme maison et
le méme appartement queux. La vie fut désormais com-
mune entre les époux et lui. ,

» Dés ce jour commenca l'intrigue qui devait plus tard

aboutir au scandaleux procés que vous avez a juger au-’

jourd'hui ; dés ce jour, dans Ia famille P... tout fut snus
'inflaence de 'homme qui venait de sy impatroniser, et
M™ P... oublia bientot tous ses devoirs d’épouse et de
mere. Ainsi que les picees du proces vous le feront con-
naitre , M. D.... est l'agent continuel qui fait mouvoir
M™ P... et ses enfans : c'est lui qui fait les bronillons des
lettres de la femme & son mari, des enfans i leur pere:
c’est lui qui dés 1851 commence en quelque sorte i dres-
ser l'acte infime d'accusation quon vient avjourd'hui
vous présenter en forme de requéte,

» de ne m'expliquerai pas sur la nature des relations
qui ont pu exister entre M. D.... et M™ P.,.. ; leur corres-
pondance et leurs actes suffiront pour les faire apprécier,
et vous jugerez vous-mémes & quel titre et dans quel in-
térét agissait cet homme , que dans la correspondance on
appelle mon cher duguste, qu’on embrasse comme on £ aime
pour qui M& P... n’hésite pas A sacrifier homneur de
son mari et celui de sa fille, et qui devient en quelque
sorte, comme vous l'allez voir, le chef de la communauté,

» Indépendamment de la correspondance et des autres
pieces du proces, un seul fait suffirait pour vous faire
connaitre linfluence que M. D.... pouvait exercer sur
lesprit de M™ P..., et lIa nature de leurs relations, en
méme temps qu'il vous fera connaitre’la moralité de cet
homme qui se disait, et qui ose se dire encore peut-étre
Fami de M. ... Ce fait le yoici : i

»En 1825, M. D... avait souserit au profit de
connaissance de 14,000 fr. pour préits et
somme : elle éait productible d’intéréys
1835. En 1831, M. P..,. qui ainsi que je I'ai déja dit, habitait
le mér};e appartement que M. D..., s'ap, percut’ que ’ceue re-
connaissance. avait disparu. M. D..... c‘éclvara qu’il ignorait

» etil se refusa

M. P. une re-
avances de pareille
et remboursable en

quelle pouvait étre la canse de cette disparition



e

]

isouscrire une seconde obligation par duplicatum.M.P...,pour
le mettre en demeure, lui fit sommation extrajudiciaire de con-
sentir ce duplicatum, M.D... s’y refusa encore,et il déclara sur
le procés-verbal de I'hvissier,qu'il répondrait en temps et licu,
mais celte réponse n’arriva pas. Enfin, en 1832, quelques jours
avant la demande intentée par M™P..., son mari apprit qu'qlzllc
avait réuni unegrande quantité de papiers'chezune de ses amies.
1l se fit donc autoriser par justice isaisir ces papiers: la recon-
naissance de 14,000 fr. en [:"iisélit partie. Mais quelfutl'étonne-
ment de M. P... de voir que cette reconnaissance, quoigu’elle
portit la méme date, n’était pas celle qui lui avait été originai-
rement souscrite,, et qu’ellé renfermait des changemens 1me=
portans. Ainsi, l'obligation primitive était souscrite 4 M. P...
seul; elle avait pour cause des préts et avances : enfin, elle était
productible d’intéréts. Or, "obligation nouvelle était souscrite
aM.etd M= P,.., elle avait pour cause un prétendu pot-de-
vin qui aurait été donné aux époux P...pour la vente de la
maison de lear pére : enfin elll:a n’était pas productible d’in-
téréls.

»Ainsi il y avait eu de la part de M. D... abus de con-
fiance ; falsification. L’obligation primitive avait été ané-
antie. et remplacée par une autre. En voulez-vous une
preave irrécusable? L'obligation était de 1825; on avait
voulu , en laltérant, lui conserver la méme date; mais
M. D.... me s'apercut pas que le papier sur lequel il re-
copiait, l'acte qu'il voulait alicrer, portait le timbre de
1850, et que ce papier démentait énergiquement la date
qu'on voulait lui donver...

» Jugez par ce seul fait de la moralité de ceux que
vous allez voir agir dans cette cause ; jugez ce que dévait
ére M™ P... & I'égard de M. D...., puisqu’elie n’hésitait
pas a se rendre ainsi sa complice contre son mari. »

Ici 'avocat expose comment, dés 1831, de graves sujets de
discorde s’éleverent entre-les époux P... & I'occasion d’A-
drienne , alors agée de quatorze ans et demi. 1l y avait deux

autres filles, Eléonore, Agée de douze ans,et Anna, agée de sept
ans.

« M™ P... voulait qu'Adrienne fit envoyée chez sa
grand’ mére  maternelle , prés de Metz. M. P..... s’y
refusa , et certes il avait raison. Car ecette grand'mére
n'est autre chose (u'une paysanne, sans fortune, auprés
de laquelle il cit été impossible 4 Adrienne de continuer
son éducation. Et d'ailleurs M™ V..., qui avait su si mal,
en 1815, protéger la vertu de sa fille et surveiller sa con-
duite, n’était pas faite pour rassurer M. P.., sur les soins
dont elle pouvait entourer Adrienne. Son refus irrita vi-
vement M™ P..., car elle portait une haine profonde i
Adrienne , et cette haine, il faut bien que je le dise (car
ce mélait pas un mystere dans la famille P...), avait pris
s source dans les aceés d'una inconcevable jalousie. M
P....ne pouyait plus souffrir prés d'elle,, entre elle et M.
D..., une fille dont la jeunesse et les charmes I'effrayaient,
H faliait donc a tout prix 'éloigner. »

~M° Paillard de Villeseove rend comipte des scénesgonti-
nuelles quis’élevaient entre les Epoux an sujet de I'élojgnement
@’Adrienne, ¢t de la part toujours active qu'y prenait M, D....

» Afin d'obtenir quelque repos, M. P... mit sa fille en

pension ; mais celane suffisant pas & M™ P..., ¢'est dlors

que s'organisa l'intrigue la plus odieuse , celle qui nous’

ameéne aujourd'hui devant vous. M. P... ne voulait pas
consentir a I'éloignement de sa fille ; ¢'est done qu'il avait
pour elle une passion criminelle. Ah! sans doute , et j'aj-
me a le croire ainsi, quand cette atroce pensée vint i
Lesprit-de M™ P... etde son conseil , ils ne pensaient pas
que plus tard ils seraient entrainés par Pexaltation de
lear ‘haine , jusqu'd jeter ces accusations devant les
Tribupaox. On voulait , en effravant M. P..... , én le
menacant du scandale , obtenir de lui ce qu'on désirait;

mais c'elt été s'avouer coupable que de ceder i de pa-

reilles menaces.
+» Yoyons donc , par les pitces et la correspondance ,
comment s'est organisée cette intrigue , et quel role cha-
cun y a joué. Je commence par M, D .. »
lei Pavocat , pour faire connaitre la conduite de M.
D..., liv plusieurs lettres parmi lesquelles nous remar-
quons 1o suivante , qui est datée du 28 juillet 1830 :

» Fai appris avec peine, Madame, la détermination que vous
avez prise, mais j espére que ce n’est qu'une partie remise ; le
moment d’ailleurs ne serait pas favorable,, il faut laisser passer
la erise politiques: on dit que les honnets de papier font du ta-
page dans Paris : si on n’a qu’eux i combattre la paix sera bien-
tot rétablie. Vous savez cependant qu'ils arrétent hien les ca-
briolets qui traversent leurs rangs. Ce n’est pas maintenant
qu'il y ale plus a craindre, je suis persuadé qu'iln’y aura pas de
révolte dans le peuple, qui est heureux, et i quion ne veut
rien Oter de sou bonheur. Les mécontens seront les journalis-
tes, quelques éerivains et des électeurs qui ne se révolteront
pas, mais qui voht plaider de toutes manicres contre le gou-
vernement. Les corpsjudiciaires, et surtout le Trihunal et Ja
Cour royale de Paris, vont avoir & décider dusort de la monar-
chie et de Ia France. Il est presque impossible que le mouve-
ment pelilique (Eli vient de se laire, se tcrmipe sans des chan-
gemens dans la Cour royale de Paris. Peut-étre, on augmen-
tera le nombre des juges afin de s’assurer dune majoriié, si
on ne avait pas...

 » Eerivez-moi ce quise passe & Paris, sans exagération),
celapeut m'étre utile... »

Apres la lecture de ces letires, 'avocat ajoute : « Une
senle pieee sufficait pour faire connaitre quelle fatale in-
fluence exercait M. D... sur toute la famille. Yoici I'édu=
cationquerecevaient lesdemoiselles P... par les conseils de
M. D..., voici sur quels modeles on leur donnait les pre-
miéres lecons d'éeriture.

Anna, la plus jeune des trois filles, a derit cette petite
fable :

» Le loup, le chienetla breb's, ne s'accordent pas tonjours
ensemble. Le loup veut toujours quereller la brehis , mais le
chien est fi, empéche qu’on ne tourmente sa pauvre brebis. Le
chien quelquefois sen va | parce qu'il ne peut pas toujours res-
ter & garder sa chére brebis. Le loup saisit cet jnstant; em-
poigue la brebis, et tiche, par les plus grandes douceurs, de
Pamener avec lui. C'est alogs que la brebis fait ses brais ; mais
il west plus temps , il faut.y rester. La brebis se voyant ainsi
prise en traitre , tiche de revenir auprés du chien , qui, wal-

rg son infidélité; taehe toujours de la ramener & lui. Fin de
histoive, Qlli nst le ].U‘.Ip . c'est M, G, ( prénom de M, Pus .‘Ji
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qui est le ehien, c’est M. L.., (prénom de M. D... ); qui est
la brehis , c'est la panvre Marie (prénom de M™s P...).

Dés 1851 on menacait M. P... de Paccusation qui est
intentée anjourd hui contre lui. N

» Yoici une note écrite de la main de M. D...., et qui
a é16 ouvée par M. P.. duns les papiers de sa femme.

»M. P. épousa Mme P... et reconnut cormine lui appartenant
une fille naturelle de celle-ci, qui fat ainsi légitimée par ma-

ayant méie que M° P.., connit M. P... M, P.., v’ighora au-
cune des circonstances de la naissance de ceﬂeﬁﬂc , et 1ie per-
sista pas moins dans le dessein d’épouser M=° P... malgré tou-
tes los représentations qui lui furent faites et par celle-ci, et
par les parens méme de M. P.., qui ne connurent pas cepen-
dant cette naiss ince; mais elle n'était pas un mystere dans la
famille de M™¢ P...

»A... avait été mise en mourrice o1 elle resta deuk ans; 4 son
retour, M. P... la vit pour la premiére fois; elle fut élevée
comme la fill: des deux époux qui en eurent deux autres,

» Elle partit & I'age de 3 ans avec sa mére pour G..., ol elle
fut remise & sa grand’'mére, qui en eut soin pendant cing avs,
en sorte qu'a Fage de 8 ans, elle n'était restée qu’un an chez sa
meére.

» M. P... fut d’abord trés severe pour cette enfaut, comme
du reste il I'éiait pour les autres, les frappant quelque fois sans
ancun ménagement au point d’effrayer sa femme.

» Eile était déjh arrivée i Vige de 134 14 ans qu’il ka fouet-
tait toujours, ce qui parut: fort indécent a M=* L... et a M»
P... qui frégmentarent habituellement la maison. M™ L... en
fit Ia remarque 4 M. P... ]

» Ce qui Uétait bien davantage, c’est que lorsqu’il amenait
A... a la eampagne avee lui, ils couchaient dans le méme lit.
M™ e Piss; ptf,eine de confiance, ne voyait aucun inconyé-
nient & cela, parce qu’on disait qu’on se séparait arec un drap.

» Dans le mois de juillet 1830, M. P. . engagea beaucoup
sa femme & aller an Hivre avec une autre dame; il retint les

laces , et les conduisit i la voiture a travers la foule et les com-
rmttanr. du 27 juillet, rue ‘Saint-Honoré, & cing heures du
soir. v

» Pendant I'absence de sa femime, il ne fit qu'un lit avec la
plus jeune de sesfilles, couchant alternativement avec1'une et
Vautre, et les violant; la seconde était 3 la campague chez les
parens de M™ P...., sans quoi.... ( Ces derniers mots sont
ratupés. ) :

» M. et M™e P allérent passer une partie du mois de sep-
temhre 4 8ain{-G...., chez les parens de M. P... Ad... suivait
toujours les pas de M. P...j la mére s'en aHergut, et les autres
filles ie lui chm remarquer, Tls_allévent dans le mois d’ocio-
bre & Mont...., chez un ami. Ge fut la gue M™° P... remarqua

ble de jen, mettait ses mains sous la tahle , et touchait A...,
qui disit = « Finissez done, vous me faites mal,

» M” P eat i dix heures du soir une attaque de netfs, ¢t
s'expliqua avec son mari, quise défendit en versant des lar-
mes , au point que M"" P, .. loi en demanda pardon,

#» Bl P,...8occupait heancoup de sa fille, et lui faisait pren-
dre des bains de pieds.... ( La note relate d’antres circonstan-
ces sur les soins dlout- Ad.:. était U'objet de la part de son pere,
et sur d’autres détails de inceste. ) »

L'avocat donne également lecture d"autres notes rédi-
Jgees pae M. D,.., d'ope espéce de memorandum dans le-
‘quél sont rapportés divers faits velatifs aux tentatives de
corvaption exercées contre Adrienne et Anna, la plos
Jeune des trois filles. -

» Ainsi voila 'aceusation telle qu'elle est formulée par
M. D...; M. P... a souillé ses deux filles par son inces-
tueuse passion , Adrienne qui a 14 ans, Anna quia 7 ans.
Ft ce w'est pas assez dans la pensée de I'accusateur. Za
secon le fille était @ la campagne , dit-il, sans quoi... Puis
pensant que c'est assez <dlun double inceste , effrayé de
sa monstruense calomnie, il s'arréte et efface ces derniers
mots. Ah! de telles accusations se détruisent par leur
atrocité méme... Et puis ne voyez-yvous pas avec quel art
on- prélude @ I'accusation ; on a senti tout ce qu'il'y
avait d'invraisemblable dans: de tels faits, et pour y faire
croire davantae, M. D..... commence sa note par celte
etrange insinuation que les deux filles de M™ P... ont un
autre pére que son mari. Ainsi elle aurait consenti &
la reconnaissance , & la légitimation par M. P... de deux
enfans qu'elle aurait eus d'une autre union. Ah! par pitié
pour M™ P..., on aurait du se dispenser d'une insinug-
tion qui la flétrirait elle-méme. Mais la haine est si forte,
que M™ P... ne recule pas devant une calomnie contre
eile-méme, quand cette calomnie peut aider a ['accusation
qu’elle intente & son wari.

» Et dans cette note que je vous lisais , voyez ce dé-
tail ot Fon semble faire entendre que M. P... pouvait
joindre une pensée d'avortement i son double inceste,

» Pourquoi done ces faits ne figurent-ils pas dans la

c'est qu'on n'en parlait alors que povr accumuler les me-
nuaces contre M. P..., afin d'en obtenir une séparation
volontaire , comme M. D... le conseillait dans ses lettres,
comme M™ P... le demandait.

»_Si ces faits signalés dans les notes eussent été yrais,
M. D... eit-il agi comme il I'a Fait ? edt-il écrit ces lettres
que vous allez connaitre, et dans lesquelles non seule-
ment il ne parle pas de cette accusation terrible , mais
sexprime en des termes qui ne permettent pas de suppo-
ser qu'il v put croire lui-méme ? »

Ici M° Paillard de Villeneuve lit les lettres de M. D... & la fa-
mille P . lettres dans lesquelles Pavocat fait remarguer quesi M.
D.., parle de divisions Romcstiques, c’est daus un sens qui ne
permet pas de penser qu'il ait voulu‘parlcr des faits articulés
aujourd’hui,

» Ce n'est pas tout, ajoute-t-il, voici un brouillon de
lewtre écrite par M. D... pour M™ P..., et que celle~ci
copie pour €crire 2 son mari : car rien ne se fait sans ce
conseiller, qui apparait partout et toujours » :

« Je ne puis pas miewx répondre & ta lettre qu'en te répé-
tant que Je suis préte a faire tous les sacrifices , comme je ll’ai
dit & ta nicre. Pour lui en donner la plus grande preuve, j'ai
conseuti i ce qu’etle prit Adrienne cheéz elle, quoique ce soit
| ce que tu as togjours voulu el que cela me contrarie beanco
pour les raisons que je t'ai dites bien dés fois; mais Je veux
acheter la paix, si cela est possible , i tout prix, Dailléwrs, en

up

y réfldchivsant, jo vois que ce sera un grand avantage pour

.

riage subséquent, La vérité est que cetle enfant fut concue |-

pour la premiére fois que M. P... qlacé 4 coté d'A... & une ta-

requéte de M™ P... ? c'est qu'ils sont faux et calomnieux ;-

tous, et j"espére que par ce moyen Adrienne pourra troy
s’étabiir‘ilonuétemeut , et que tout le reste s arrangerg Vor g
nous si, comme tu le dis, tu n’as pas change; car, ggo ¢ 2
depuis dix mois , je ne V'ai jamais contrarié, 6t tq g’ ;:”N '
eu ate plaindre de mon caractére, Tu me dis dagir P"aﬂch@_ [
ment : Je n’al é1é que trop franche ; mais on ne peut pag o o
faire. T'n me dis que tu oublies facilement le mal et jamag e |
bien : il te sera facile d’oublier le mal que je tai fajt etll'. |
pére guun jour tu me rendras justice. P e
w Adien. Toujours ta meilleuye amie, » ’ i
*» Tout est de lamainde M. D.... ; tout, jusqu’a la fopp.
amicale qui termine lalettre. M™ P... peut se dire [gq: |
de son mari; M. D...T'a permis., ‘ 'm'
» M™ P... écrit & sa belle-mére (toujours sur up by,
lon de M. D...; ce brouillon le voici ), et dans ceqya s
tre elle dit: P... w'est pas méchant, et j espire qu'i] Wiur;
‘plutot son cocur Gue sa téte. »

Le défenseur donne lecture d’autres piéces, et s'attache |
démontrer tout ce qu’il y a de contradictoire entre ceye ml:
respondance et les accusations dirigacs contre M, P,
conclut que M"* P... et M. D..., qui pouvaient mengee)
P... dans le huis-clos du domicile conjugal par leurs notes |
etc. , n'osaient pas jeter plus loin ces accusations, . et g u"
eax-mémes par la vérité, ne pouvaient s’empéchen &e"&:
justifier en quelque sorte. i

Passant & I'examen de la conduite de M= P, il {3
ne voulant qu’une chose, 1'éloignement d’ Adrienne contre !i
sa jalouse haine n’a plus de bornes, et uane séparalion yo|
taire qu’elle veut & tout prix. X 3

« Cependant le remords devait enfin se Faire entedp,
et M™ P... accablée, pour ainsi dire, par Fatrocité degy
‘calomnies , reculant a l'idée qu'elle a congue , Mm*p
- écrit 2 son mari la lettre suivante : o

« Je ne demande pas mieux que de reconnaitre mes tors
et surtout celui de t'avoir prété de mauvaises intentig f,é
Adrienne ; je reconnais méme que je suis entrée avee :ﬁét‘- |
de certaines explications qui ont dit aussi t'induire tout-.fiy
en erreur surles intentions; et quant son éduealion, jed
positivement que tout ce que j'ai dit et fait ait pour atteindy
un but que je croyais utile d’atteindre, et pour des motifyy
une raison que je gensais équJusles, mais qui e le sont B"-l
Je déclare encore m ce que ] ai dit relativement a la paternil
était pour atteindre le méme but et entiérement ‘contraired
vérité. Je rétracte hien positivement et sans restriction tout
que jai dit ou fait dire pour faire mal parler: de toi ou de (§
intentions par quelquies personnes ; Je m’obhge méme, § |
I’exige, & me rétracter de vive voix; chaque fois que l'oceasiny’
s'en présentera; j'approuve, en y réfléchissant, ueluaj;m
Adrienue au couvent; puisqu’elle était un sujet de discuss
maisij ¢ désire qu’aussitot que tu pourras, tu I'en relires a
place chez tes pére et mére , puisque tu ne veux pas qu’;jze
chez ma mére, i Coureelles. Au surplus, pour te prouvér -
bien je désire maintenant avoir la paix et la tranquillité day
notre ménage, et te prouver encore combien je suis fichée
tout ¢e qui est arrive au sujet d’Adrienne , je ne te contra

pas dans la direction de son éducation. Je te promels éﬁ}‘

1]
%

‘)
plus te parler de toutes nos discussions passées, j’aime a o
Euc tu feras de méme afin d’évitér toute. nouvelle contrarilh.
"est dauis cet espoir que je Uembrasse de toul mon ceearyy

» Au regu de cette lettre, M. P... revint au domig
conjugal qu’il avait quitté, et-que M™® P... continuait dha -
biter avee M. D.... Pour dter désormais tout prétex
discussion , il consentit enfin (et ¢'est ce que voulait §
femme) & laisser partir Adrienne & Courcelles. Unes
pece d’arrangement fut rédigé par M. D,.. ; mais M, By
ayant mis pour condition que sa fille continuerait & Cout
celles ses lecons de chant et de piano,; et M™¢ P.,. ayl
refusé , ce projet fut abandonné , et Adrienne resta Ll
pensien. »

.

Me Paillard de Villencuve expose ici que dés lors Mued
recommenca ses accusations et que les querelles se renouyelt

rent , qu'elle demanda de noaveau une séparation volon
qu'elle menaca d'un proces scandaleux , et qnen introdus
sa demande elle pensait que son mari, reculaut devant detell®
accusations , lui accorderait enfin la liberté qu’elle désivait
puis si long-temps. W
« Jarrive maintenant & vous exposer le role quit
drienne a joué dans cette scandaleuse intrigue ,) et la cor
respondance suffira pour faire connaitre les odieuses mé
noeuvres dont elle-méme a été victime.
i Les aveux qu'on prétend avoir été faits par elle 8t
les actes de son pere 4 son égard | doivent étre report®
dans le courant de 1831. A celie époque, elle se trousit
dans la pension R... M™ P... persistait toujours a0k
loir Fenvoyer & Courcelles prés de sa grand’ mére, mate
nelle. Vous savez par quels justes motifs M. P... sétait®
fuse & I'exécution de ce projet : mais Adrienne était hi%
d’état d'appreécier sainement le refus de son pere, ¢t
n'eut pas de peine @ lui persuader qu'elle était victime
la tyrannie de M. P..., et qué ¢'était par haine pour&t
quiil s'orposait & un voyage qui devait étre plein de il
mes et d'avantages pour elle. Vous comprenez qu'il de¥
étre facile d'avoir de I'influence sur une jeune fille 4%
-ans qui, renfermée dans une pensidn,dés:ruilardemm"
d’en sortir, et soupirait aprés un voyage dont on ne (¥
sait de lui vanter les agrémens. Bientot doncg}d}? pe
eut pris son pére en haine, et elle se jeta téte baissee &
les conseils de sa mére et de M. D.... Ce n'était pas®
d’avoir ainsi exaspéré Adrienne, il fallait aussi fﬂr“;
son peére a accorder ce qu'on voulait, et pﬂu_l‘fﬂqi,;
frayer encore par les accusations dont on lavait déj s’a
nace. (*'est done alors que M™ P... et M. D... firent}
4 Adrienne un interrogatoire oin les réponses, N‘m
les demandes, lui étaient dictées , on on lui p‘a-rla, 0!
elle le dit elle-méme plus tard, une langue qu’elle ne€
prenait ;l)us encore. « Jai dit tout ce quon a voulu y
» vait-elle & son pére ; jai dit du mal de yous; je &
» que cela me menerait plus toL 4 Coureelles , 8“!3.-6“
» me promettait toujours de m’aimer davantage SHES
» ' sais tout ce qu'elle voulaig.., » it I
» Aprés avoir obtenu d’Adrienne les aveux qu Ot
dictait, et que la pauvre enfant ne comprenait pas. d
lui ordonne d’écrire elle-méme @ son pére, uneé dﬁ“
i

dans laquelle elle [accusera de tout ce qu’on vient e
apprendre 3 mais comment pouvait-elle écrire deel
me et sans conseils , des a¢cusations dont Lo valedt &
termes lui échappaient? Aussi, seule dans 88




"

%l faut derire 4 son pére ; mais M. D....

4
u | 00 :
elle Pe-ffiﬁffge?-a des brouillons  la fille comme il en ed(m ne
?s;t laﬂ;’léi‘e  aussi voyons-nous Adrienne écrired M ™ P... :
ala ;

tog 4 M. D... quil pense i faire ce qu'il ma promis ,

« Dites & & ouillon de lettre pour papa. »
1 i dire le brou! : ) .
y C'es : longé, et le lendemain M. P... regut
- Ce brouillon fut donce, et | ! RN
A re accusatrice qui se terminait par L£§
a fille cette letire o ; TR

de = iis heureuse de n'étre pas de votre sang. Car, a
mots : Je ”"aﬁn de I'éloigner davantage de son pere, on
elle aus-bl{i-l ue M. P... lui était étranger. ¥
lui a?ml") ; |é[ lan tracé par M™P... et son conseil, cette

,Du(ll)' ﬁ-iefne i son pere ne devait pas suffire. 11 fal-
legtre £ o Adrienne écrivit & sa mére une letire accusa-
bt gues ? son pere, et dans laquelle elle devait renouve-
tncPi pﬂf:veux quon lui avait suggéres. Cette lettre fut
E’fr;lispér Adrienne seule , et sans brouillon de M 1) ;
ia voict, et elle témoigne fl une magiere lji:ippti'nte;
de la situation étrange ou d'infimes conseils avaient place
1a malbeureuse enfant.

« Ma chére maman, ; 3 W

» Mes premié'rt's‘ pnroics sont : « Que‘Je su;; .maplct']_reus?
» dlavoir mentl sl souvent. » Vous mavez dit: « Reviens a
: i, et je te pardonnerai. » Ma chcr.c maman, vous me
» Besd ez, parce que je veux n’obéir qu'a vous, a vous

arflunn:rm;l;n a dit M, D.... Je n’obéirai en rien & papa, que
bidy “é ‘:; saurai ce qu'il faut faire, maintenint que je recon-
;:isql::[u%j’ai tort... Vappartiens :'a_vous .sz-ule , sen L » :

« Ainsivousle voyez : la voild qui pqur\(_)he:r 2 sa mére

derit cette lettre qui devait plus tard témoigner du crime
ére. Mais pour guider sa plume, elle n'a pas en

de son pere PAUr § ; y AR
ce moment les brouillons de M. D.... Elle sait seulement
qu'il faut une lettre d’excuse et d aveu... Sa mémoire
naive et pure encore n'a pas conserve la valeur ni les ter-
mes de ces accusations atroces qu'on Iu_n D] d,clees la
veille... Elle sait seulement qu'il faut qu'elle saccuse ,
guelle aceuse son pere... Et elle écrit qu'elle a menti,
qu'elle a désobéi... Confession de jeune fille qui ne con-
nait pas encore d'autres pécheés que ceux-y, et qui eroit
avair tout dit, qui croit n'avoir' plus rien & se reprocher
uand elle s'accuse de mensonge et de désobéissance.

h ! je vous le demande, est-ce ainsi qu'elle s’exprimerait,
la fille incesteuse qui viendrait se jetant aux genoux de sa
mere implorer son pardon et confesser son crime ?...

» Bient6t cependant Adrienne réfléchit a la lettre qu'on
lui a dictée contre son pére : ces expressions si nouvelles
qu'on a mises dans sa bouche... Elle les comprend bien-
10t : elle seffrayea la pensée de ces mots qu'elle a pu
tracer 2 je suis heureuse de ne pas élre de votre sang , et
alors le remords la presse... Elle écrit & son pére,, pour
lui demander pardon de I'action infame qu'on lui a fait
commettre, Yoici cette lettre :

« A mon trés cher papa, queje veux aimer maintenant
tbute ma vie et n’écouter que lui.

» Venez vite, mon bon pére , venez Je vous en prie, que je
suis malheureuse d’avoir agi comme jai fait, me pardonnerez-
Yous , ol qui yous ai tant affligé et si souvent malgré tout ce
~que je vous dois, ue vaissje devenir, Jje vois que tout ce que
vous m'avez dit élait vrai, lout-h-fait vrai, Courcelle; mandit
Courcelle, Jje ne voyais que le plaisic d’y étre et eroyant qu'en
disant dio mal de vous ccla m’y ménerait plus tot et ferait le
bonheur & maman et A nous tous. Comme maman me promet-
tail toujours de m'aimer davantage, si je disais tout ce qu’elle
voukiit que je dise , et qu'elle me disait que vous ne sauriez
Tien, ni personué... Maman et vous, avez trop parlé devant
moi, ear je n’aurais rien dit si je Wavais pas su ce que vous
" avezmoniré et dit ; tenez mon cher papa, j'ai eu peur de la
Péine de maman et qu’elle me punisse, si je ne faisais tout
comme elle voulait, parce que vous savez qu’elle est la mai-
tresse, puisque vous n'osez pas la contraricr, comme Jal v
Jue vous disiez des choses -qui n’étaient pas, devant maman,
J4l cru que cela ne faisait rien pour la eontenter; Jaurais dit
me TﬂPPl'_ler. Se. que disait M. D... autrefois , mais -
man e disait tant de choses et je voulais ne plus e tendre
parler de cela et aller & Courcelles, comme je voulais que vous
Bevous oecupiez plus de moi, d’aprés ce que maman me di-
s.air‘; lenez papa, tuez-moi si vous voulez, je vous dirai que j’ai
ecrit des horreurs de vous,
tandis que j'ai Yu que j'étais malheureuse pour tout-a-fuit, et
94¢ yous aviez raison. Oh ! hon » Yous ne me pardonnerez pas,
Jaitrop abusé de votre si grande bonté pour moi ; je suis indi-
,Ena d‘? votre amiti¢, comme mele disa‘ent ces dames, lorsque je

S recevais mal. Oui, jai é1é bien injuste envers vous, moi
%‘;’1]:355 que vous n’avez rien a vous reprocher dumal dont
ﬂonlxlv‘:::;s gfcuse, €L qui agis ainsi, pour étre _réco_r:)lpensée,
008 Gurie, . lvous‘ saviez, cher papa, lqut CF: ‘,qqe <) eprouve
gt g TIEL pourioujours conﬁan,ce en moi;mai j'ai peur quand

st due vous n’agrez plus d amili¢ et de croyance en moi,

o y:_)lt:imus le I'épetc,']e ne .dl.l‘?!] Jamais rien que ce que

i ill‘le r¢Z, et surtout je ne dll‘a'l Jamais de mensonge pour

b de::'le Yais lrop ce qui en rt:a’uale. Dans le jardin , plu_-

quelque clfs ames » SaDs savolr, mont t_ht que maman avait

SR S 105¢ ‘dans les' yeux contre moi, qu’il fallait que je

lepe, o OUe pour toujours la tourmenter ct 14 mettre en co-

b ;1}:: A rien répondu quoique j'avais vu toat de suite Pair
An avait contre moi, malgré qu’elle le ¢.chit.

» Votre fille , qui ne crowra plus que vous, et vous

N‘III(? de tout son coeur, malgré tout ce que je yous

iral qu'on m’a dit pour que je vous déteste. Adien

er Papa, aun B

! \COmP{irez cetle lettre avec celle qu'Adrienns écri-
YLA 52 mire, et dites quelle ost o 1l le remords
inspirce, ) q st celle que le remords a

» chectaf
sur léuhg?{;-gb?q cene‘h_eure; qui lui ouyrait enfin les yeux

TR 51]!- €S maciinations dont il éuait T'objet M.
Adtienne s l’i:] Rensnon R... Il faut désormais soustraire
Teife dgpe i Iauence de sa m¢re e} le son conseil : il la

& i) b folt pen&?;.! » €t le iidme jour , une heur_e
ek _entre::“ans le couvent de weeey AVEC dé-

superieure d'admettre M™ P,.. si elle se pré-

,'e e la l:usser: sortir avec sa fille,
erlr)::)[;dd:ll ISIeg ctat de choses ne pouvait durer plus
et g tfes M. P... gje\'alg sentir le }Jesom de mettre
Cailleurg pros A des discussions pareilles. Sa femme ’
e elle Jog lui‘ﬁ‘}lpq s empécher de reconnaitre ses torts ,
eure i don }tluonfesses dans les lettres dont tout-i-

v Qent mmp% gl

| Uans co circonswnces et toijours sous

et que je croyais étr¢ heureuse:

i 145 %

linfluence de M, D... que fut fait lespéce de compromis
dont je vous ai parlé. Vous savez pourquoi il ne fut pas
mis a execution.

»* Mais'vous concevez tout ce que des seénes pareilles
devaient ayoir daffligeant et de pénible pour fa jeune
Adrienne. Quoique innocente, elle se voyait la cause des
scandaleux démelés qui divisaient sa famille : elle voulut
désormais prévenir tout sujet de discorde, et rester
neutre dans cette lutte déplorable. Elle écrivit done 4
soh[pére el a sa meére, et par copie séparde, la letire sui-
vantes '

» Sensiblement affeci¢e de la division qui existe entre
vous a mon sujet, je voas conjure de vous rapprocher de
lui et d’oublier , tant de sa part que de la mienne, tout ce qui
a pu vous causer du chagrin. Si vous n’exauciez pas ma priére,
Je sens qu'il faudrait faire le sacrifice de yous vour, craignant

ue des entretiéns particuliers , tantdt avec 1'un, tantdt avec
Fautre,jn’entretinsent des soupcons qui vousalarmeraient tous
les deux ; au lien quw'en vous voyant ensemble , i’éprouverai
une double jouissanice , et ne laisserai aucun doute sur la ten-
dresse et la reconnaissauce que je dois si justement 4 tous les
deux; et dout je vous supplie d’agréer le sineére hommage,
J’ai consulté maman Saint-Louis (la supérieure du couvent)
sur ma démarche,, et elle I'a agprouvée,

» Votre fille , £

» Je répéte la méme leitre & papa, ume sachaut pas si vous
Jui communiquez celle-ci. »

» Les choses restérent quelque temps en cct état ; mais
bientt Adrienne apprit que sa mére continuait i abuser
indignement contre elle et contre son pére des accusa-
tions qui lui avaientété dictées ; etalors elle lui écrivit ces
mots :

« Je n’aurais jamais eru; si on ne me lavait pas dit, tout le
mal que vous avez dit de moi 4 maman P... (sa grand’ mére
aterielle), Yen suis d’autant plus chagrine, que yous savez
len mieux qlu’un autre cequi enest el que javais lieu de
compler sur les promesses que vous m’aviez faites , ayant fait
tout ce que vous aviez voulu , sans réflexion de ce qui pouvait
en résulter. Je parle de ceci pour la derniére fois, parce que je
compte sur a réalité de vos promesses, »

» Malgré ces supplications d'une fille qui conjure sa
mere de pe plus la calomnier, M™ P, . n'en persista pas
moins dans ses ]i)rojets d’accusation : car & quelque prix
que ce fut, il fallait qu’elle arrivat a son but, ¢'est-i-dire
a obtenir une séparation volontaire en effrayant son mari
par la menace d'un procés scandaleux. Alors, sans doute,
vous devez comprendre 'indignation d’'Adrienne ; ¢'est sa
mére qui la déshonore d’'une maniere si atroce , qui ap-
pelie sur elle la honte et le seandale, et brise ainsi toutes
ses espérances de bonheur et d'avenir par des calomnies
qui laissent toujours quelque chose apres elles. Aussi dé-
sormais tous les liens d'affection devaient étre rompus, et
voici la derniére letre qu'elle adresse a sa mére , lettre
€loquente et vraie, ou elle peint avec une touchante éner-
gie tout ce qu'elle souffre :

» Ma chére maman,

» Yai réfléchi sur tout ce que vous m’avez dit et écrit, ainsi
que vous me Vavez recommindé | et que trop réfléchi malheu-
reusement pour ma tranquillité , car je ne suis plus libre main-
tenant d’arréter mon imagination , qui m’emporte plus ioin
gue“je ne voudrais. Aussi, quoique f’eusse pris la résolution
de ne plus écrire , fatiguée de toutes fes pensées qui se présen-
tent & mon esprit, je me décide a venir m’en décharger
auprés de vous , ma chére maman , qui désirez que je vous
parle avec franchise. Ma mére, me dis-je 4 moi-méme ,
me reproche de ne lui avoir pas éerit, comme si c'et éLé
pour elle une grande satisfaction de recevoir de mes lettres ,
comme si elle attachait un grand prix a ce qui vient de moi ,
enfin comme si elle m’aimait véritablement, et cependant elle
me prouve tout le contraire; j¢ sais A n'en pouvoir douter que
me voir lui fait mal, et qu’eniendre proncncer mon-nom . ex-
cite son indiguation; qu’elle fait tout ce qu’elle peut pour me
faire détesier de tout le monde, entre autres , de mes sceurs ;
que tous les conseils qu'elle m’a donnds ne tendaient  qu'a at-
tirer sur moi la haive de son mari, qu'elle me défend de regar-
der comme mon pére, elle m’en dit tout le mal possible pour
en détacher toutes mes affections; qu’elle sacrifie tout, jusqu’a
son honneur, pour convainere sa famillé que je lui suis tout-i-
fait étrangére, afin sans doute qu’elle ne me regoive qu'avec
compassion ; & I'entendre, tout le monde me méprise, m’aban-
donnera, et le plus triste sort m’est réservé. Alors je me sens
transportée de dépit , et je me demande que sont devenues ces
entrailles maternelles dont ma mére me vantait sans ecsse la
puissance ? Elles sunt donc trop étroites pour contenir (rois
enfans, puisqu’on m’en rejette pour dopner place aux deux
autres. Avec de pareillesidées commeut me serait-il possible de
briler du désir (5& retourner dans la maison maternc|le oilje ne
puis prétendre qu'h de mauvais traitemens? Une grille au
moins est une sauvegarde, et je erois hien que ¢'esta elle que
je dois d'avoir échappé i une attaque , car ma mére me parais-
sait bien disposéed me faire essuyer sa colére en demandant
I'ouverture de la porie du parloir, puis déclarant que ce n'état
pas un baiser qu’elle me destinait : me faire voir trenfe-siz
chandelles eiit é1€ sans doute un plaisir pour elle. Comme Mme
P'abhesse a été bien inspirée de refuser lpt clé! Aussil'en ai-je
bien remerciée. La mauvaise foi de M. L,.. m’est odiense
jai peine & la lui pardonner. Vite une lettre qni lai fasse voir
que je ne suis plus sa dupe ; une autre pour M®* p.., (lagrand-
mére) , pour lui demander sous quel titre elle compte me re-
cevoir chez elle, comme une étrangére ou comme sa petite-
fille. Je consens & y aller sous ce second titre ; antrement, non;
Je ne veux pas lui éire & eharge : je préfére profiter de la bien-
veillance de M. P... pour continuer mon éducation, qui pourra
par la suite me tirer d’affaire sans le secours de personue.,. Je
n’aurais pas été, au reste, plus a abri de infortune en allant
& Courcelles’, puisque boune maman n'est certainement pas
dans le cas de suppléer & ce qui pourrait me mat)qluer. Ah!
maudit Courcelles! que tu m’as fait de mal avee tous les avan-
tages dont on te parait A mes yeux; ta Q'élais qu'un vo_ile dont
ma mére se servait pour m’élaigner d’elle, et le désir de me
soustraire a quelquesoccasions pé illeuses n’était qu’un pritexte,
puisque, en me préchant_la retenue et la p:"u:lcncc , ma
meére me révelait ce que jaurais dit toujours ignorer | que
j’étais un des fruits de sa l"-géreté. et de son imprudence ; or
P'exemple a plus de force que- le discours. Vous ne me recon-
naitrez pas & cette lettre, ma chére maman, et avoue ¢ u’elle
m’élonne moi-méme, j'aurais beau vous protester qu'elle est
de moi vous ne le croirez pas, ainsi je m’abstiens de toute pro-
testation, il n’cn est pas moins vrai qu'elle est leffet d;une
peioe concentrde, d'un cotur profondement nleded ot d'une

patienice ponssée i bout. Je sais que c’est un devoir pour un
enfant de tout soufirir de ses parens sans se révolter contre
eux, je n'ai [i:as manqué & ce précepte, et je me promets bien
d’y étre fidéle jusqu’a la fin de mes jours , mais les o ivertures
du cear lui sunt permises, et d'aillears vous avez mém: paru
Pexiger en me répélant qu’il fallait vous éCTIr'e‘HIOI‘h) J7ai éerit
selon que mon dme tait affectée ‘et ¢’est la meilleurs maniére
dit-on; sima trop grande (ranchise vous déplait je vous en de-
mande pardon, ane autre fois j'y mettral des borngs ; mais je
n'en assignerai jamais au respect que je vous dois et dont je
vous pried’agraer le sincére hommage.

» Adicu machére maman, je vous embrasse de tout mon
ceeur.

- »Adrienne P... »

Apres avoir établilinfluence que ces lettres d"Adrienne
doivent ayoir sur 'appreciation du proces , M Paillard de
Yilleneuve continue ainsi ;

¢ Adrienne, retirée chez sa grand'meére maternelle ,
prés de Chartres, écrivait souvent 4 son pére. V oici sa
correspondance tout entiére, et le Tribunal y puisera
encore de nouveaux élémens de conviction. Une passion
incestueuse n'est pas de celles oir 'on se jette a demi et
froidement, car_pour avoir franchi le remords , pour
avoir étouffé la voix puissante de la nature, il faut que le
coeur soit bien profondément saisi. Aussi dans cetie cor
respondance vous verrez sans doute cette jeune fille en
proie a la passion qui la domine, se trahiv par quelques
molts, laisser échapper un souvenir, un regret _d.amqur.
Ce ne seront pas des paroles de respeet et d'amitié filiale;
muis dans toute la naiveté de sa coupuble passion , un mot
lui échappera malgré elle, & son insa. Eh bien ! lisez cette
correspondance , et dites s'il y a une seule pensée, un
seul mot qui ne soit d’une fille innocente et pure , écri-
vant a un pére qu'elle aime sans doute, mais d’une ami-
lié respectueuse et toute filiale. »

M® Paillard de. Villeneuve rapproche toute cette corres-
pondance de 'accusation dirigée contre M. P... Arrivint aux
faits articulés dans la requéte, et notamment & la scéne du 1¢*
janvier, il expose qu'Adrienne, qui élait restée constamment
chez sa tante, n’en est sortie que pour se rendre au couvent,
et que c'est avec M™ C..., sa sceur, que M. P... est allé & 'hds
tel de Nantes. L’avoeat termine par un résumé des faits qu’il a
exposés , et qui déimentent de la maniére la plus formelle 'ac-
cusalion poriée. contre le sieur P..., et conjure le Tribunal,
par pitié pour M™ P..;clle—ﬁ:éme, -par pitié Fqur ses filles ,
dont tout Pavenir est engagé dans ce procés, i faire cesser dés
a présent le scandale , en déclarant M™ P... non recevable,

Nous reproduirons demain la-plaideirie de M° Fon-
taine.

JUSTICE CRIMINELLE.

POLI_CE CORRECTIONNELLE DE PARIS (6° chamb.)
" ( Présidence de M. Demetz. ) :
Audience du 17 mai.
ESCROQUERIE EN MATIERE DE RECRUTEMENT.

Les nommés Delaunay , Naudin et Pelletin comparais-
saient aujourd’hui devant le Tribunal de police correc-
tionnelle, sous la prévention d'escroquerie en matitye
d'assurance contre le recrutement. L'affluence est eonsi-
dérable dans 'auditoire, qui est aux trois quarts composé
des victimes et des témoins qui viennent déposer dans
cette affaire.

Yoici I'exposé des faits: Dans le courant de I'année
1852, quelque temps aprés le tirage des jeunes gens qui
composaient la classe de 1851, surgit tout & coup dans
Paris une société d’assurance contre les cléances du recru-
tement, sous la raison Naudin, Ras¢ junior et C°., Le siége
de cette sociélé était établi dans la rue Neuve-Saint-Au-
gustin. De nombreux prospectus furent répandus dans
tous les départemens ; et I'on concevra toute la publicité
que la societé désirait douner i son établissement , quand
on saura.que les frais d'impression de ces prespectus
seulement , s'élévent 4 plus de 6,000 francs. Naudin,
Rasé junior et C°, proposaient aux péres des conscrits de
la classe de 1851 de sadresser & eux en toute confiance,
sengageant 2 fournir des remplacans moyennant une
somme de 1200 f. stipulée payable savoir : 500 f. eomp-
tant, et les 900 fr. réstant devaient étre remboursés a
des termes assez commodes pour les contractans.

Un grand nombre de péres de famille, plusieurs agens
d'affaires des départemens , se laissérent prendre i ['ap-

it séduisant de ces prospectus ; et il résulte du dépou&l-—
ement fait aux volumineux dossiers, qu'en définitive une
somme de 100,000 francs fut versée entre les mains du
sieur Delaunay, qui navait pris d'abord que le titre mo-
deste de caissier de la société Naudin, Rasé junior et €,
Cependant l'instruction a révelé, et Delaunay a été foreé
de copyenir lui-méme que eette prétendue société Naudin,
Rasd junior et C° n'était (}u’un kintome, un étre purement
fictif ¢t imaginaire, dont lui seul, Delaunay, était I'ame et
le représentant réel. Naudin en effet est un pauvre diable
de cordonnier qui ve comparaissait jamais en personne ,
étant toujours censé alier faire ds levées de remplacans
en Alsace ; mais de fait, procédant aux paisibles travaux
de sa profession quand il n'était pas foreé de se sauver
en Belgique pour sc soustraire aux poursuites des gardes
du commerce. Au reste Naudin, dont les facultés intellec-
tuelles paraissent bien bornées, n'était employé que pour
donner aveuglément sa signature qu'il savait tracer a
peine. Quant & ce Rasé junior, tout porte i eroire qu'il
n'est égalément que i'imi}, car Delaunay n'a pu rien dire
de positif & son egdrd ; et nous nous rangerons volontiers
de Fopinion de nf. Favocat du Roi, qui donve & entendre

que ce nom de Rasé est tout simplement celui de la femme
de Naudin, dont il a laissé flanquer le sien avec I'addition
de Junior, le tout pour inspirver plus de confiance.
Quoiqu'il en soit, Delaunay (qu'il faut regarder main-
tenant , d'aprés ses aveux mémes, comme le gérant en

litre de cette entreprise) empocha bien ees 100,000 i



mais il went garde de fournir aucun remplacant; de
sorte que les opérations des divers conseils de révision
terminées , force fut bien aux pauvres conscrits, dont les
parens avaient avancé les premiers frais de rcuplp!acnmcm,‘
de partir pour larmée _tautc de'pouvoir presenter leurs
remplacans en temps utile. e e

Delaunay dut bien s'atiendre & de nombreuses récla-
tions de la part de ses dupes : ce qui ne manqua pas. Un
congoit qu'il en dut étre importune. Aussi prit-il le parti
de se faire sceller. 11 est vrai que deux ou trois plaignans
forcérent la consigne, et se firent rembourser leurs
avances a la force de lenrs poings.

Plainte fat portée au parquet de M. le procureur du
Roi. Delaunay fur arrété le 10 octobre dernier. Peu de
temps avant son arrestation , il avait brusquement changé
de domicile, ayant eu. grand soin de faire un feu de
joie de beaucoup de pitces qui auraient pu Finquicter
par la suite. Il a dir en braler beaucoup, car la fumée
qu'elles ont produite_a été telle que I'on a cru que le fen
était dans la maison. Ce fait de papiers brilés a été cons-
taté dans le procés-verbal du commissaire de police.

Le siége de la société fut transféré dans le cul-de-sac
de la Brosserie. Les dépositions de ]plusneurs témoins don-
nent i entendre que ce nouvel établissement ressemblait
beaucoup & une caverne, 4 un coupe-gorge ; tant le ma-
tériel éait fait pourinspirer de la confiance! Par suitede
mandats d’amener , Naudin et Pelletin furent aussi arré-
tés et conduits 4 la Force , conjointement avec Delaunay.

Aprésandition des témoins , quiduare plus d'une heure
et demie , M. le président demande & Delaunay quel mo-
tif I'a engagé i se cacher sous le nom de Naudin , Rasé
junior et C°, P

Delaunay : Cest que comme indépendamment de mon
entreprise d'assurance , jétais aussi i la téte d'un cabi-
net d'affaires depuislong-temps connu avec quelque avan-
tage , j’aurais craint que mes cliens, en voyant mon nom
d la téte d'une nouvelle entreprise , ne craignissent de
me voir négliger leurs intéréts. 2

M. le président : Pourquoi avez-vous britlé tous ces pa-
piers? — R. Quand on change de domicile, les conve-
nances exigent qu’'on rende les lieux nets et propres. —
D. Pourquoi vous faisiez-vous sceller chez vous? — R,
Pour me soustraire aux réclamations saugrenues de gens
qui ne comprenaient rien & mes opérations. — D. Yous
avez recu plus de 100,000 fr. pour fournir des rempla-
cans, et cependant vous n'en avez fo_u_rm aucun? — R.
Jétais encore dans les délais pour le faire : mon arresta-
tation brutale m’en a empéché. — D. Cependant les cons-
crits que vous deviez remplacer sont partis faute de rem-

lagans? — R. J'étais dans les délais, carM. le ministre de
El guerre m'avait accordé un sursis pour mettre i fin mes
opérations que mon arrestation a suspendues. ;

Or, il est prouvé par piéces au dossier, que M. le mi-
nistre de la guerre n'a jamais entendu parler du prévenu,
dont la profession aurait ¢é1é au reste une assez mauvaise
recommandation.

On procéde ensuite & linterrogatoire de Naudin : Ses
réponses , sa contenance , tout prouve quil n'a ¢té que
I'homme de paille de Delaunay, sa coupable complai-
sance a couvert quelque temps les escroqueries de son
chef d’emploi. . !

Pour Pelletin il n’a joué qu’un role trés secondaire et
absolument passif , ¢’était le commis a gages de Delaunay;
aucune charge ne s’éléve contre lui.

SR g naihpian
——————
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M. Lenain , avocat du Roi, résume les faits de la pré-
vention , et en se désistant e toute poursuite contre Pel-
letin , conclut & I'application de l'art. 405 du Code pénal
aux sieurs Naudin et Delaunay , sauf la part de rigueur &
faive a chacun d’eux ; il s'en rapporte, aureste , a la pru-
dence et A la sagesse du Tribunal. :

Les sieurs Lermitte, Braconnier et Rouquairol se sont
constitués partie civiles,

M* Perrin , avocat des sieurs Lermitte et Braconnier , a
posé ses conclusions , tendantes 4 ce qu'il plit au Tribunal

condamner les prévenus 4 5400 franes de dommages-?- |
a

tréts envers le sienr Lermitie, et & 4500 franes ég
ment de dommages-intéréts envers le siear Braconmier ,
tant ‘pourversemens de sommes faits par eux aux sieurs
Naudin et Delaunay , que pour remboursement de frais 4
I'occasion de poursuites intentées contre eux par suite de
lear malversation.

Le Tribunal, aprés un court délibéré, a condamné
Delaunay & 2 annees de prison et 4 1000 fr. d'amende ;
Naudin a 6 mois de prison ; tous deux conjointement et
solidairement aux frais, et & payer, par corps, savoir:
au sieur Lermitte la somme de 5,900 fr., au sieur Bra-
comnier celle de 4,200 fr., et au sieur Rouquairol celle de
4,800 fr. 4 titre de dommages-intéréts , dans deux ans
pour tout délai.

Pelletin a été renvoyé purement et simplement des fins
de la plainte. .

————

CHRONIQUE.
Paris, 17 Marn

— M. Chevalier, ancien avoué, nommé juge—supgle’am
au Tribunal civil de Provins,'a prétéserment i l'andience
de la 1™ chambre de la Cour royale, le 14 de ce mois.

—Parmi les crimes trop fréquens qui sont venus en1852
effrayer Paris, et dont les auteurs ont trouvé le moyen
de se soustraire aux recherches de la justice,, I'nn des
plus atroces est celui commis rue Montmartre sur les
époux Degrange et le jeune Charpin, leur fils adoptif.
Les sieur et dame Degrange ont laissé une fortune assez
considérable , que se disputent aujourd’hui M. de Char-
donnet , M™* de Vereux et de Rochemur, frére et soeurs
des époux assassinés, et M"e Charpin , mére naturelle
@’Auguste Charpin. Les débats de ce proces, qui présente
des détails curieux et des questions de droit importantes,
se sont engagés aujourd’hui devant la 1" chambre du
Tribunal civil. Le Tribunal’ a entendu M¢ Menjot , avocat
des collatéraux ; M® Fremery, avocat de M™ de Roche-
mur, et M* Paillard de Villeneuve , avocat de M™ Char-
pin, plaideront & huitaine.

— LaCourd'assises, premiéresection, présidéeparM.
Lefebvre,avaitaprocéder aujourd hui I'examen des excu-
ses présentées par différens jurés, MM. Allen et Delagrange,
pairs de France, ont été excusés : une excuse assez bi-
zarre a ensuite été présentée. On appelle M. Quenedet, il
nerépond pas, mais M. I'avocat-général annonce que ce
juré a fait parvenir un extrait de naissance d’aprés le-
quel il serait pour le moins octogénaire ; & cela un léger
inconvénient , dit le ministére public, C'est que les pré-
noms inscrits dans I'acte de naissance ne sont pas les mé-
mes que ceux du juré inscrit. La Cour , attendu quel'acte
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do som pars ¥ (OB BB atnciogonedet. parst fre ol
> § 2rC renvole jusqn’i i i
ity P L AUSqua mardi poy, S
A peine Tarrét éait-i1 prononcé , qu’un Juréepgee
place , et plusicurs Jpersonnes d’annoncer que ¢ 8
Quenedet , faisant le 50°, qui a aipsi completg |y ﬁ:‘ N,
jury et dispense la Cour de statuer de nouyeay su:e t
excuse. = 8

, = €€ matin, la 2™ section de la 2" quinzaine de e
S est ouverte sous la présidence de M. Chaubyy, O
Procedé a 'examen des excuses présentées par’ MM“ \
Jurés absens. L

Ont été ravés de la liste : M. Dandol » €0 Activigg
service; AL Forogain, décédé ; M. Syrey, malade :
Delyon, absent, ont été excuséds temporairemeny ’()E!‘
sursis 4 statuer sur I'excuse présentée par M:T5 repi
Dyres, qui a da exercer ses droits politiques dang un‘
tre département. %

De nombreuses affaires de vol seront SOumiseg |
jurés de la 2° section. Les causes les plus impomzl
sont celles-ci : lundi 20, femme Thouvenin, 1!(:cuséema§
bigamie ; 21, gravures ohscines: 27, le sieur Laehs o
gne , délit de la presse ; 51, Francois Mira, incendje %

ontaire, b

— La dame veuve Poussin et le sieur Barbiep g
cités en police correctionnelle pour avoir imprigg
¢dité les cuvres choisies de Grécourt, sans avoip t
blement fait le dépot et la déclaration exigés par Ia loid
21 octobre 1814. Barbier, déjh détenu pour dglig de"h‘
presse, comparaissait seul ‘a l'andience de ce four,
Tribunal, considérant que la dame veuve Poussin 'étz.u't],
véritable éditeur de I'ouvrage en question, I'a condam
par défaut & 2,000 fr. d'amende, et a renvoyc Barbiep g
fins de la plainte.

— Hier une députation du conseil de I'ordre des ay
cats 2 la Cour royale de Paris, composée de M. Paray
bitonnier, et de MM. Gairal , Thevenin » Mollot, Duye.
gier et de Vatimesnil, a présenté A M. Je gavde-des-scegy
un projet de réglement sur 'exercice de |a profession g
vocat. M. le garde-des-sceaux a amnmoncé i ses anciey
confréres qu'il ne tarderait pas i s’occuper de I'examy
de ce projet. 1l les a méme flattés de Uespoir que la
sente aunée judiciaire ne s'écoulera pos sans que le
reau voie se réaliser les promesses qui lui ont été fajy
par larticle 5 de Perdonnance du 27 aoat 1850 (1),

Ainsi se trouve accompli I'engagement contracté
M* Parquin, batounier, tant en son nom qu'au nom
conseil de I'ordre, dans le discours prononece & la sém
de rentrée des conférences de cette année. Les pargh
de M. le garde-des-sceaux permettent-d'espérer quis
tour le gonvernement satisfera, par I'accomplissément
sien, auX veeux des partisans de l'indépendance et da
dignité du barreau.

= Par ordonnance du Roi, en date du 27 awil dernier, )l

Druet a ¢t¢é nommé notaire 4 Paris, en remplacement de il
Juge, démissionnaire. )

(1) «Ilseva procédé dans le'plus court délaipossible, 4 lat
vision définitive des lois et réglemens concernant I'exercicel
la profession d’avocat. »

Le Rédacteur en chef, gérant, DARMAING,

SOCILTES COMMERCIALES.
(Lot du 31 mars 1833.)

Societe en commandite par actions sous la raison
DESMONS et C°.
EXTRAIT DE L'ACTE SOCIAL.

D’un acte sous seing privé, en date du huit mai mil
huit cent trente-trois, enregistre a Paris le méme
jour, )

I appert qu'il ¥ a société entre M. JEAN-BAPTISTES
Josepn DESMONS, propriétaire, demeurant a Paris,
rue Gaillon, 3, el des commanditaires-actionnaires.
M. DESMONS est autorisé a gérer et & signer pour
le comnpte de la sociéte. La raison sociale est DES-
MONS et COMPAGNIE, 1égalisée par Yun des cen-
seurs spécialement autorisé a cet effet par la com-

mission de censure. Le capital social est fixe a mille’

actions de dix mille francs chacune. La sociélé a
commence le premier janvier mwil huit cent trente-
irois, pour ne finir que par la volonté de la majorité
des associés.
Certifi¢ conforme :
DESMONS.

ANNONCES JUDICIAIRES.

ETUDE DE M' BAUER, AVOUE,
Place du Caire, 35, & Paris.

Venle par licilation entre majeurs et mineurs, au
plus offrant et dernier enchérisseur, en 'audience des
criées du Tribunal civil de premicre instance du de-

artement de la Seine, séant a Paris, au Palais-de-

ustice, une heure de reievée, en un seul lot , -

D'une grande et belle MAISON, cours, bitimens et
dépendances , pouvant facilement se distribuer en
deux maisons, sis & Paris, rue de la Corderie-du-
Temple, 13, et rue Portefoin, 8.

BL’udjualicalion détinitive aura lieu le samedi 25 mai
1833.
Celle maison présente une superficie tolale, com-
pris 'épaisseur enhiere des murs de face, et la mi-
¢paiseur de ceux séparatits des propriétés voisines ,
d’environ G0 métres (458 toises § pouces ), doot
478 métces 40 centimétres en bdtimens, et 122 métres
60 centimelres en cour.

Cette maison est loude par bail principal et notarié,
moyennant §,400 francs de loyer annuel, pour 3, 6,
9 ou {2 années an choix du locataive, a partic du
1°F juillet 1831.

Les impdts et charges de maison , qu'on évalue i
700 francs environ, sont en déduction du loyer.

Cetle maison sera criée sur la misea prix de 85,500 %,

NotA  Si le prix de 'adjudicotion s'éléve d 125,0001,,
Vadjudicataire aura le choix de conserver ou résilier

le bail du localaire principal. — Les impdts sont de

435 fr. 54 c. :
S'adresser pour les renseignemens, i Paris,

1° A M*® Bauer, avoué poursuivant, place du
Caire, 35 ;

2* A M° Crosse, avoué co-licitant, rue Trainée-
Saint-Eustache, 11 ;.

5% A M° Charpillon, avoué préseut a la vente,
quai Conli, 7;

4° A M° Qlagnier, notaire & Paris, rue Hauteville,
n° 1¢%, et boulevard Bonne-Nouvelle, 2 ;

5° A M* Foulquier, principal 1ocataire, rue de la |

Corderie-du-Temple, 3;

Et au Concierge dela maison.

ETUDE DE M° DROUVIN,
avoué a Paris , rue Saint-Honoré, 297.

Vente en guatre lots sans réunion de deux MAI-
SONS, jardin_et terrain y attenant, situés & Passy ,
rowte de Paris & Versailles.

L’adjudication definitive aura lieu en laudience
des crices du Tribunal de la Seine, le 18 mai 1833,
sur la mise & prix suivante :

Premier lot , 18,000 fr.
Deuxiéme lot , 15,000
Troisieme lot, 7,000
Qualriéme lot , 3,000
Total des mises a prix : 43,000

S'adresser pour les renseignemens :

1° A M* Drouin, avoué poursuivant, demeurant &
Paris, rue Saint-Honoré, 297 ; s

27 A M° Guillebout, avoué présent a la vente, de-
meurant & Paris, rue Travessiére Saint-Honoré, 41.

ETUDE DE M LAMBERT, AVOUE,
Boulevard Saint-Martin, 4.

Adjudication définitive le 25 mai 1833, en l'au-~
dience des criées, d'une grande et belle MAISON ,
bilie en pierre de taille, 2 porte-cochére, rue de la
Verrerie, 36, d’'un produit d’environ 13,000 fr.

Mise & prix: 150,000 fr

S'adresser audit M° Lambert, avoué poursuivant

la vente.

YENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE
Place du Cliitelet de Paris.
Le samedi 18 niai 1833 heure de midi.

Consist mt en commude, secrétaire, élabli, guéridon, pendule,
bureau, biblivthéque, fauteuils, et autres objets. Au cumptant,

Cousistant en commodes, secrélaire, casier, cartons 3y po-
terie, poele, glace, poteric, verrerie, ete. Au comptant,

Commune et place d’Arcueil , le dimauche 10 mai 1833, midi.
Consistant en tables, buffet, gluces, pendule, commode, se-
cretaire, et autres abjets. Au comptant,
Commune et place d'lvry-S.8, le dimanchs 19 mai, midi,

Consistaut en comptoir en étain, fontaine, cuvette, mesures,
broos, et antres ohjets. Au comptant.

Le priz de linsertion estde 1 franc par ligne,

AVIS DIVERS.

ETUDE DE M° PLE, AVOUE,
HRue du 59 Juillet , 3.

Vente le 8§ juin 1833 , d’une MAISON et dépendan-
ces sises a Paris, rue Neuve-des-Pelits-Champs, 7, et
rue Beaujolais, 6, sur la mise & prix de 120,000 fr,
Celte maison est d’'un revenu net de 14,000 fr.

MAISON pe cAmpacnE 2 louer de suite a Anlony,
deux lieues et demie de Paris. Salon, salle i manger,
cuisine, trois chambres a coucher, cabinels, office ,
écurie et remise, el aulres dépendances ; jardin d'un
arpent en plein rapport. — 8'adresser audit Antony,
a M. Beauvais, épicier prés de I'église,

A VENDRE & l'amiable, 1° deux belles FERMES

entre Mormant et Nangis, et 2° deux autres an-dela
et prés de Nangis ( Seine-et-Marne) , daus les prix de
70, 400, 150 et 250 mille francs. — 8'ad. a M. Ra-
BOURDIN , notaire 4 Melun.

A vendre, une PROPRIETE sise aux environs de
Fontainebleau sur %es bords de la Seine, maison en
bon état, fraichement décorée, composée d'un cabi~
net, huit pieces, dont cing a feu, cheminées en mar-
bre, grenier, laiterie, selierie, écurie, ete. Plus neuf
arpens de TERRES laubourables, vignes, elc.

Prix : 16,000 fr.

S'adresser i M. Delepine, rue Jean-Jacques-Rous-

seau, 21, b

On désire acquérir un GREFIE, soit de commerce,
soit de premicre instance, d'un produit de 5 a
6,000 fr. net.

Stadresser a M. Hocmelle, rue Saint-Honoré, 334,

VESICATOIRES-CAUTERES LEPERDRIEL,
Les taffetas rafraichissans LEPERDRIEL Sont main-
tenanides seuls moyers recommandds pour entrete-
nir les vésicatoires el les cautéres sans odeur ni dé=
mangeaison.—Prix : 1 et 2 fr, — Po1s a cautéres, 75 c.
le im) premier choix. — Pois suppuratifs; 1 fr. 25 c.
le 400,

NOUVEAUX SERRE-BRAS ELASTIQUES
Simples ct trés commodes, 4 fr. — A la pharmacie

Lererorier, faubourg Monlmartre, 78, preés la rue
Coquenard. ~— AVIS. Tout rouleau non revétu des
cachet , timbre el signature LEPERDRIEL, avec son
instruction, sera une contrefagon. »

Tribunal de conumerce
DE PARIS.

ASSEMELEES DE CREANCIERS
du samedi 18 mai, :

bear

BRUNOT, MY de soieries. Covcordat , it
LEBRET-BERARD et FROMAGER, M de contilse

Concordat, e

SELTZ, commission, en cuirs, le !

Daine veuve et DI COTTENET, mercitres, Reddition
de compte,

CLOTURE DES AFFIRMATIONS
dans les faillites ci-apres :

mal, b
BISSON, comm, en marchandises, le 23 :
FLEURY | Raymond), le 23 ;
POULLOT-DELACOUR, négoe, parfumeur, le 23
GLAUDOT, déeatisseur, le al :
VALLEJO et C®, blanchisserie frangaise , le 2§ 4
POIRIER, BREFFORT et C°, M de papiers
peints | Je 24 :

CUNCOIKDATS, DIVIDENDES,
dans les faillites ci-aprés :

dat : 3 avril 1833 ; homologation : 15 mai suivant; dinile®
de: 10 p. o[o, dont moitié dans la huitaine de I
tion; le reste six mois apres.

LANGE, selliev-carrossier, rue Chantereine, 19 ter & P‘i'“
Concordat : 17 avril 1833 ; homolog. : 15 mai svivanti
dende : 4o p.” ofe savoir : 15 p- ofo deux ans aprés
logation ; 15 p. o[o & la fin de la troisitme année, et 10 pf
i la fin de la quatritine. 0

MEUNIER, M de coton filé , rue des Bnnrrlonnuil_. 5?""
— Concerdat : 20 ayril 1833 ; homologat. : 15 m-l";‘!"'"
dividende : 7 p. ojo dans la quinzaine de I'homologation

CLOSSE , M de vins & 1a*Chapelle St-Denis, 16, — leadtt
dat: 8 avril 1833 ; homologat. : 13 mai suivant; divide 1
10 p. ofo, dout moitié & un an du jour de Phomolog!*
et l'autre moitié & denx ans de Ja méme date.

——
BOURSE DU 17 MAI 1835

Enregistré & Paris, le
. case
lix centimes,

IMPRIMERIE DE PIHAN-DELAFOREST (MORINVAL » RUE DES BONS-ENFANS, 34.

A TERME. | 1% cours) pl. hat.| pl. bas. | 4
-

5 ojo comptant. — =— | 102 8o | 203 g§ ';’
— Fiu prurant. 102 go | 103 g5 | 102 B2 '”i
l‘lm". 1 compt. | 103 90 | 103 Bo | 103 79 ‘I_, -
~— Fin cuurant. — -] - %
Emp, 1831 compts | = — | ee e | = = |7 _
— Fin cuur‘.ml.p —_— e | - -] - = —.; o
3 p. oo comptant. | 78 — 78 15 18 — .7' o
— Fin courant. 78 51 98 20| 8 ] L -
R. de Napl. vompt, | e - g2 o | @ 65 i
— Fin courant. — =] g1 80| 9 75 e
R.perp. d'Esp. epta| — — | 96 48] 96 = 77 o
— Fin ecourant. - — |56 y8tq6 — ‘
: : ¢

Vu par le maire du 4 arrondissement, PO

légalisation de la siguature Pruan-Dauaroisst

HUART) sellier, ci-devant rue de Riyoli, A Paris, ~ Const




